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告台灣原住民瀕危語言的研究

報告，原民會開始辦理各種復

振語言的計畫或方案，當時並

未規劃師徒制方案。

2011年開始，高雄市拉阿
魯哇文教協會（時稱高雄縣鄒

族宗親會）考量族群的困境，

且缺乏各學習層面的族語師資

情況下，獨排眾議，提出了

「語言人才培育方案」，其目

的希望透過一對二或三的長時

間教學，並提供固定的學習津

貼，讓學習者能在經濟無後顧

之憂，專心學習族語，並取得

成人級語言認證，再通過36小
時語言培訓，以便取得族語教

師資格，此方案即為現行師徒

共學的精神與內容。

從過去推展的語言人才培

育方案到現今師徒制，從幾個

面向可看出拉阿魯哇族的語言

活力已經開始慢慢復甦。原住

民族語言能力認證方面，自

2001年開辦以來，除了前3年有
族人報考成人級考試之外，

2008年以後幾乎無人報名，直
到師徒制開辦後，才由每年的

學員參加成人級及後來高級與

中高級的考試，顯示此方案有

助於語言能力提升，得以參加

難度較高的認證級別。此外，

經此方案培育的學員中，已有1
名通過原民會沉浸式族語幼兒

園族語師資培訓，取得幼兒族

語師資資格在學校服務達4年之
久，且教學成效豐碩，甚至獲

得教育部教學卓越金質獎之肯

定，奠定了瀕危語言要先長期

蹲點學習，後才能建立擴大影

響的效益。

未來發展與建議

師徒制對於整體語言環境

不佳的瀕危族群是一道復振強

心針，先建構點的學習，再由

各點慢慢連成線，爾後才有機

會由線構成面，全面的強化族

語學習的環境。而這

些需要倚靠國家經費

的長期且穩定、不間

斷地挹注，以解決師

傅與徒弟生計上的困

擾，使其能專心學習

語言，進而精熟聽、

說、讀、寫的能力。

也期待原民會為通過

國家語言能力檢測與

培訓的師徒制學員，進一步規

劃未來能從事語言相關工作，

創造語言學習的終身價值，這

對於拉阿魯哇族及其他瀕危語

言的復振工作上，將會有更大

的動能與希望。

語言
是族群辨別的重要象

徵，也是構成族群認

同的重要因子，透過族語的使

用，可有效聚斂族人間的情

感。因此，搶救當前台灣瀕臨

消失的語言，不僅對於語言而

已，這關乎於民族情感的議

題，實為重要。尤其是被認定

為極度瀕危的拉阿魯哇族語

言，不斷推展各式各樣的語言

復振方案，投入大量的心力，

卻不見成效，直到採用師徒制

語言學習方案，才見復振曙

光。

師徒制對瀕危拉阿魯哇語的

重要性

國際教科文組織從語言

活力的指標，將台灣全部的原

住民族語言認定為脆弱、明確

瀕危、嚴重瀕危、極度瀕危以

及滅絕等5個層面，從分類方
式顯現出各語言群的整體發展

是不樂觀的。

原住民族委員會為復振

語言，歷年來規劃了許多方

案，如制定原住民語言發展

法、族語學習家庭、教會族語

學習班、族語學習營、族語聚

會所、族語認證、設置族語營

造員、族語保母、沉浸式幼兒

園及師徒制等，試圖從家庭、

學校、部落、公部門4個向度
來推廣族語學習，看似全面，

但對於極度瀕危的拉阿魯哇語

卻難以落實。

在家庭部分，拉阿魯哇

家庭幾乎不使用拉語，多使用

布農語或中文；在學校方面，

學生比例過低，教學不易；在

部落中，人口少，且多與布農

族互動，壓縮語言空間。因

此，各層面皆無法有效達成不

同方案的學習目標。雖有多元

的復振方案，但經評估目前僅

有師徒制是唯一能屏除語言環

境中之不利因素，讓參與學習

的族人能專心且長時間學習族

語的重要復振之方法。

拉阿魯哇族師徒制發展脈絡

與成效

師徒共學語言計畫是原

民會在2018年才開始擴大各族
群辦理，但在拉阿魯哇尚未正

名為單一族群時已經開辦。有

鑑於2009年國際教科文組織公

瀕危拉阿魯哇族語復振策略—聚焦學習的師徒制

瀕危拉阿魯哇族語復振策略
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文‧圖︱郭基鼎（高雄市桃源區興中國小校長；瀕危語言計畫拉阿魯哇語計畫主持人）
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辦理師徒計畫說明
會。

總幹事進行期末座
談會。

郭基鼎

拉阿魯哇族，高雄市桃源

區 高 中 部 落 人 ， 屬

H l a ’ a l u a四社群中
─Vilanganu社群，1979
年生。台東大學南島文化

研究所畢業，現就讀高雄

師範大學教育學系博士

班。現任高雄市桃源區興中國小校長、瀕危語言

計畫拉阿魯哇族計畫主持人。致力於創新研發國

小族語教材、語言復振及認證推廣工作。


